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1 Wazne!

Bezpieczenstwo

Wazne wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa

Upewnic sie, ze napiecie zrodta
zasilania jest zgodne z napieciem z tytu
lub na spodzie urzadzenia.

Gtosnik nalezy chronic przed kapigca
wod3 i zachlapaniem.

Nie umieszczad na gtosniku
przedmiotdw, ktdre moga stanowic
potencjalne zagrozenie (np.
pojemnikdw z cieczami, palacych sie
swiec).

Upewnic sie, ze wokot gtosnika jest
wystarczajgca ilos¢ wolnej przestrzeni
umozliwiajgca wentylacje.
Bezpieczna temperatura otoczenia w
momencie uzytkowania gtosnika miesci
sie w zakresie do 0°C do 40°C.

Stosowac wyfacznie przystawki i
akcesoria wskazane przez producenta.

Chroni¢ produkt przed dziataniem
ptynéw bez odtaczenia przewodu.
Chroni¢ produkt przed dziataniem
wody podczas tadowania. W
przeciwnym razie moze dojs¢ do
trwatego uszkodzenia gtosnika lub
zrédta zasilania. Srodki chemiczne,

s6l lub ,,obce ciata” w basenie lub
oceanie moga z czasem uszkodzic
uszczelki wodoodporne lub uszkodzic
powierzchnie zfacza, jesli nie zostana
sptukane. Po zalaniu ptynem lub
ptukaniu nie fadowac gtosnika, dopdki
nie bedzie catkowicie suchy i czysty.
tadowanie w stanie mokrym moze
uszkodzi¢ gtosnik.
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Srodki ostroznosci zwigzane z bateriami

Ryzyko wybuchu w przypadku
nieprawidfowej wymiany akumulatora.
Wymieniad tylko na akumulator tego
samego typu lub réwnowazny.

Baterie (baterie akumulatorowe
lub zainstalowane) nalezy chronic
przed wysoka temperaturg, np.:
nastonecznieniem, ogniem itp.

Skrajnie wysoka lub niska temperatura
podczas uzytkowania urzadzenia,
przechowywania lub transportu oraz
niskie cisnienie powietrza na duzej
wysokosci to warunki, w ktérych
baterie stwarzajg zagrozenie dla
bezpieczenstwa.

Uzycie baterii niewfasciwego typu
moze spowodowad pominiecie
zabezpieczen (na przyktad niektére
rodzaje baterii litowych).

Utylizacja akumulatoréw w ogniu lub
gorgcym piekarniku, ich zmiazdzenie
lub mechaniczne przeciecie, moze
spowodowad wybuch.

Pozostawienie baterii w miejscu,

w ktérym panuje bardzo wysoka
temperatura lub bardzo niskie cisnienie
powietrza moze spowodowad wybuch
lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.



Pielegnacja urzadzenia

Urzadzenie czysci¢ wytacznie szmatka z
mikrofibry.

Urzadzenie zawiera wbudowane
akumulatory litowe. Pojemnosc
akumulatoréw litowych z czasem
spada ze wzgledu na ich podatnos¢
na samoroztadowanie. Aby zapewni¢
dtuga zywotnos¢ akumulatoréw
urzadzenia, zalecamy tadowanie
wbudowanego akumulatora do
okoto 50% co 6 miesiecy, gdy
urzadzenie nie jest uzywane.

B Ostrzezenie

Pod zadnym pozorem nie zdejmowac¢
obudowy gtosnika.

Nie nanosi¢ smaréw na zadne czesci
gtosnika.

Umies¢ gtosnik na twardej, rownej i
stabilnej powierzchni.

Nie umieszczad gtosnika na innych
urzadzeniach elektrycznych.

Gtosnik moze by¢ uzytkowany wytacznie
wewnatrz pomieszczen. Gtosnik powinien
by¢ umieszczany z dala od wody, wilgoci
oraz pojemnikéw napetnionych ptynami.
Chronic gtosnik przed bezposrednim
nastonecznieniem, odstonietymi
pfomieniami i gorgcem.

Istnieje ryzyko wybuchu w razie wymiany
baterii na baterie niewtfasciwego rodzaju.
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2 Gtosnik bez-
przewodowy

Gratulujemy zakupu i witamy w Philips!
Aby w petni korzystac ze wsparcia
oferowanego przez Philips, nalezy
zarejestrowac produkt pod adresem:
www.philips.com/support.

Zawartosc¢ opakowania

Sprawdz zawartos¢ opakowania i

zapoznaj sie z podzespotami:

e Gtosnik (przymocowana smycz)

¢ Przewdd USB

e Skrécona instrukcja obstugi /
ostrzezenia / gwarancja

Ogdlne informacje o
gtosniku
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Wtaczanie lub wytgczanie gtosnika

@ 3

Przytrzymad, aby przejs¢ do trybu
parowania lub roztaczy¢ podtgczone
urzadzenie Bluetooth

ON <1

Odtwarzanie lub wstrzymywanie
odtwarzania / odbieranie lub
odrzucanie potaczenia

@ +

Zwiekszanie gtosnosci

G -

Zmniejszanie gfo$nosci

® B

- Nacisna¢, aby uruchomic tryb
odbiornika/ponowne skanowanie
Auracast™

- Nacisnag¢ dwukrotnie, aby wejs¢/
wyjsc z trybu , TWS”

- Nacisna¢ i przytrzymac przez ponad
3 sekundy, aby wtgczyd/wytaczyc
tryb transmisji Auracast™

@ ¢
Regulacja trybu Swiecenia

® H=

Podtaczanie zewnetrznych urzadzen
audio

® 4=

Gniazdo fadowania USB-C



3 Pierwsze kroki

Zawsze wykonywac czynnosci opisane
w tym rozdziale we wskazanej
kolejnosci.

tadowanie
wbudowanego
akumulatora

Gtosnik zasilany jest z wbudowanego
akumulatora.

E Uwaga

e Przed uzyciem urzadzenia w pefni
natadowac akumulator.

Podtacz dotgczony przewdd USB do
gniazda USB-C na gtosniku i gniazda
zasilajgcego (5 V=2 A).

5V=2A

PHILPS

LU SGDn TRAY

Dioda zasilania

L Gdy gfosnik jest tadowany, dioda
zasilania swieci w kolorze czerwonym.

> Po natadowaniu gfosnika, dioda
zasilania gasnie.

» Gdy akumulator roztaduje sie ponizej
20%, co 60 sekund emitowany bedzie
komunikat gtosowy.

» Gdy akumulator roztaduje sie ponizej
2%, gtosnik wytaczy sie.

B Ostrzezenie

e Ryzyko uszkodzenia gtosnika! Upewnic
sie, ze napiecie zrodta zasilania jest
zgodne z napieciem wydrukowanym z
tytu lub na spodzie gtosnika.

e Zagrozenie porazeniem elektrycznym!
Odtaczajac przewdd USB, ciagnad za
wtyczke, Nie ciggnac za przewdd.

e Uzywac wytgcznie przewodu USB
okreslonego przez producenta lub
sprzedawanego z urzadzeniem.

Wiaczanie/wylgczanie

Nacisna¢ (1), aby wiaczy¢ gtoénik.
> Wyemitowany zostanie dzwiek
powiadomienia.
Aby wytaczy¢ gtosnik, ponownie
nacisna¢ (1).
> Wyemitowany zostanie dzwiek
powiadomienia.

Uwaga

o Gtosnik wytaczy sie automatycznie,
jezeli przez 15 minut nie odbierze
sygnatu audio przez Bluetooth.
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4 Odtwarzanie
z urzadzen
Bluetooth

taczenie gtosnika z
urzadzeniem Bluetooth

Przez gtosnik mozna stucha¢ materiatéw
dzwiekowych z urzadzenia Bluetooth.

E Uwaga

e Upewnic sie, ze w urzadzeniu
zewnetrznym wigczona jest funkcja
Bluetooth.

Zasieg potaczenia Bluetooth pomiedzy
gtosnikiem a urzadzeniem wynosi

30 metréw (99 stdp).

Zapewni¢ odpowiedni odstep od
innych urzadzen elektronicznych, ktére
moga powodowac zaktdcenia.

1. Nacisna¢ (1), aby wiaczy¢ gtosnik.
Urzadzenie automatycznie przejdzie
do trybu parowania Bluetooth, a
niebieskie swiatfo bedzie powoli
migac. Mozna rowniez nacisnac i
przytrzymac )B aby przejs¢ do trybu
parowania Bluetooth.

2. Wiaczy¢ Bluetooth i z listy Bluetooth
na urzadzeniu wybrad ,Philips $2000",
aby sparowac z gtosnikiem.

3. Uruchomi¢ odtwarzanie dzwieku na
urzadzeniu Bluetooth, aby rozpoczad
strumieniowe przesytanie muzyki do
gtosnika.

6 PL

Wskaznik Bluetooth

Stan wskaznika Stan Bluetooth

Niebieski miga Gotowy do
szybko parowania

Ponowne faczenie z
Niebieski miga wolno ostatnio potagczonym
urzadzeniem

Wiaczony (niebieski)  Potaczono

i
Il

PHILPS D
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Dioda Bluetooth

Sterowanie
odtwarzaniem

W trakcie odtwarzania muzyki

Nacisna¢, aby wstrzymac lub
wznowid odtwarzanie

S| Nacisna¢ dwa razy, aby odtworzy¢
nastepny utwor
Nacisnac trzy razy, aby odtworzy¢
poprzedni utwor

Krotkie nacisniecie powoduje
zmniejszenie/zwiekszenie
=/+ gtoénosci o jeden poziom
Przytrzymac, aby ptynnie
zmniejszad/zwiekszad gtosnosc



Sterowanie rozmowg3
telefoniczna
Nacisng¢, aby odebrac lub
i zakonczy¢ potaczenie

Nacisna¢ i przytrzymac, aby
odrzuci¢ potgczenie

=/+ Wyregulowa¢ gto$nos¢
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5 Auracast™

Uzy¢ Auracast™, aby sparowad z
innym gfosnikiem S2000 w celu
odbioru materiatéw w stereo (TWS),
odbierania transmisji z innych zrédet
lub uruchomienia wtasnej transmisji na
innych kompatybilnych gtosnikach.

E

PHILPS

Dioda Auracast
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Nadawanie przez
Auracast™

Domyslne ustawienie nadawania
Auracast™ urzadzenia to Public
(transmisja nieszyfrowana). Mozna
wybrac opcje Personal (transmisja
szyfrowana) i ustanowi¢ hasto w aplikacji
Philips Entertainment => General
Settings => Auracast™ Broadcaster.

1. Aby rozpoczac nadawanie,
przytrzymad 2 przez 3 sekundy lub
wybra¢ w aplikacji Entertainment
opcje Setup PartyLink mode w
General Settings. Dioda Auracast™ na
urzadzeniu zmieni kolor na fioletowy
(Public) / pomaranczowy (Personal) i
wyemitowany zostanie dzwiek.

2. Aby zatrzymac transmisje, ponownie
przytrzymad @ przez 3 sekundy lub
wybrac¢ Unlink w aplikacji. Dioda
Auracast™ zgasnie i wyemitowany
zostanie dzwiek ostrzegawczy.
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Odbiornik Auracast™

1. Aby wyszukac¢ transmisje, nacisng¢
lub przejs¢ do aplikacji Entertainment,
aby przetaczy¢ na Auracast™ Receiver
w sekcji Source control. Dioda
Auracast™ zmieni kolor na cyjanowy
i wyemitowany zostanie dzwiek
ostrzegawczy.

Gtosnik automatycznie wyszuka
transmisje Auracast™ w poblizu i
potaczy sie z nieszyfrowanga transmisjg o
najsilniejszym sygnale.

2. Aby zamkna¢ transmisje, przytrzymac
przez 3 sekundy lub wybradinne
zrédto w aplikacji.

Parowanie w trybie
stereo

Aby uzyskad dzwiek stereo, nalezy
sparowac ze soba dwa identyczne
bezprzewodowe gtosniki (Philips S2000).

1. Na poczatek gtosnik potgczony
z urzadzeniem Bluetooth bedzie
uzywany jako gtosnik gtéwny.
Dwukrotnie nacisna¢ @ na obu
gtosnikach. Wyemitowany zostanie
sygnaf dzwiekowy, a dioda Auracast
zacznie miga¢ w kolorze biatym
podczas parowania i zmieni kolor na
rézowy po potaczeniu.

2. W trybie stereo wszystkie funkcje
sg zsynchronizowane miedzy
oboma gtosnikami. Z poziomu
dowolnego gtosnika mozna sterowac
odtwarzaniem, regulowac gtosnosc i
zmieniad tryb Swiatet.

3. Aby wyjé¢, dwukrotnie nacisna¢ @ na
dowolnym gtosniku.



6 Inne funkcje

Regulacja $wiatta

Nacisnac przycisk"(')" na gtosniku lub
ZQ w aplikacji, aby sterowa¢ efektami

Swietlnymi.

Light Effect

O

o
O

off

Mode 1

Mode 2

() Mode3

O

) Mode4

Cancel

Odtwarzanie
z urzadzenia
zewnetrznego

¢ Podfaczy¢ naped USB do portu USB-A.
Muzyka z napedu zostanie odtworzona
automatycznie.

e Mozna tez uzy¢ przewodu USB-A do
A (brak w zestawie), aby podfaczy¢
produkt do laptopa/urzadzen.

Aby odtwarzac¢ dzwiek, wybrad w
urzadzeniu Philips S2000 USB.
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7 Aplikacja Philips
Entertainment

Nasza aplikacja pozwala wybrac zrédto,
sterowac odtwarzaniem i funkcja Bass+,
przetaczad sie miedzy réznymi trybami
oswietlenia, sprawdzad stan baterii i

nie tylko. Dodatkowo, tryb PartyLink w
aplikacji utatwia taczenie sie z innymi
gtosnikami przez Auracast™, zapewniajac
jeszcze bardziej spektakularny dzwiek.

Pobranie aplikacji

Zeskanowac kod QR/nacisna¢ przycisk
.Pobierz” lub wyszukac ,Philips
Entertainment” w Apple App Store lub
Google Play, aby pobrac aplikacje.

# Download on the
@& App Store

GETITON
' Google Play

philips.to/entapp
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Parowanie aplikacji z
gtosnikiem Bluetooth

Pair request

((((((

VR
PRIUPS

— o

I
("@"@‘—+7&*(‘)) ™

S b -«

T

o e -

1 Uruchomi¢ aplikacje Philips
Entertainment na urzadzeniu
przenosnym, nacisna¢ ,Add device +",
aby wykry¢ Philips S2000. Upewnic
sie, ze Bluetooth jest wigczony w
urzadzeniu mobilnym.

2 Podczas pierwszego faczenia aplikacji

z gfosnikiem pojawi sie monit o
sparowanie aplikacji z gtosnikiem.
Nacisna¢ przycisk p|| na gtosniku, aby
potwierdzi¢ potgczenie z aplikacja.



Po pofaczeniu glosnika z aplikacjg
Entertainment mozna korzystac z
dodatkowych funkgji i fatwo ustawiac
preferencje.

52 Sterowanie
dzwiekiem

< Entertainment

52000

= 80%

=2 Sound Control

1 il bbI
& — a
(@) BASS+ a

0 Light Control

i Light Effect Mode1 >
—

3% Efekty Swietlne

Light Effect

off

O Mode1
O Mode2

Mode 3

(O Moded

?{; Sterowanie zrédtem

Nacisng¢ ikone ?.g. w aplikacji, aby
wybra¢: =] Bluetooth / Auracast

receiver / USB f\/\f\ﬂ Relaxation /

Concentration / Masking ﬂ Generative /

Ambient / Nature

=] Source Bluetooth >
l\[\fm Sonic ?
n Music >
((U)) Auracast™ broadcaster Public >
@ Setup PartyLink mode >
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{:CE} Ustawienia ogdine

lkona (D) informuje, ze dostepna jest
nowa aktualizacja.

< Entertainment

52000

~

=) 80%

@
G 2 @O O

{f’} General Settings

((())) Auracast™ broadcaster Public >

u...
D3
=)

@ Setup PartyLink mode >

() Transmisje Auracast™
< Auracast™ broadcasts

Public: Allow other Auracast™ devices to listen
to this speaker music broadcast without

requiring you to provide them the password.

Personal: The music broadcast by this speaker
will be encryted and Auracast™ receiver will

require the password to listen to the music.

Auracast™ broadcasts

O rublic
O Personal

|E| Password cgmy2025 >
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/@\ Konfiguracja trybu
PartyLink

Aby zakupic wiecej gto$nikow S2000 lub
innych gtosnikéw Philips (obstugujacych
technologie Auracast™) i korzystac z
funkgji PartyLink, wykonac¢ czynnosci

w aplikacji. Dzieki temu mozna tatwo
sparowac urzadzenia ze soba.

< PartyLink mode

What is PartyLink
mode?

This mode links various speakers with
Auracast™ technology to create Party

sound.

In PartyLink mode, the Primary speaker will
play audio and broadcast it to other

Secondary speakers.



8 Informacje o 9 Rozwigzywanie
produkcie problemow

E Uwaga E Ostrzezenie

e Pod zadnym pozorem nie zdejmowac
obudowy gtosnika.

¢ Specyfikacja urzadzenia moze ulec
zmianie bez powiadomienia.

- - Aby zachowad prawa gwarancyjne,
Informacje ogdlne nie podejmowac samodzielnych préb
Wejécie tadowarki USB-C E naprawy gfosnika.

W razie wystapienia problemoéw podczas
uzytkowania gtosnika przed wezwaniem
- serwisu nalezy sprawdzi¢ ponizszy
Rozmiary (szer. x wys. x| 1a4 " 212 71 mm wykaz rozwigzan. Jezeli problem nie
gteb) zostanie rozwiagzany, przejs¢ do witryny
Philips (www.philips.com/support).
Podczas kontaktu z firma Philips nalezy

Warunki podczas pracy | 0°C - 40°C znajdowac sie w poblizu urzadzenia i
posiadac przygotowany model i numer
.. seryjny.
Gtosnik iy

Moc wyjéciowa (RMS) 10W (THD 1%) 0Ogdlna

Brak zasilania
Stosunek sygnatu do

szumu + Upewnicsie, ze gtosnik jest w petni

natadowany.

» Upewnicsie, ze poprawnie podfaczono
przewdd do gniazda USB.

* Aby oszczedzacd energie, gfosnik
wytacza sie automatycznie po
15 minutach, jesli nie odbierze sygnatu

Maksymalna moc
wejsciowa

Bluetooth dzwiekowego.
Wersja Bluetooth 5.4 Brak dzwieku.
» Dostosowacd gtosnos¢ gtosnika.
Maksymalna moc <10 dBm . Wyregulo_wac’ gtosnosc podtaczonego
transmisji urzadzenia zewnetrznego.
znajduje sie w zasiegu niniejszego

w otwartej urzadzenia.

przestrzeni
Zasieg Bluetooth Bluetooth do Brak reakcji gtosnika.

?g m TWs do « Uruchomi¢ gtosnik ponownie.
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Bluetooth

Niska jako$¢ dzwieku po potaczeniu
z urzadzeniem z wigczong funkcja
Bluetooth

+ Staby odbidr sygnatu Bluetooth.
Umiescic¢ urzadzenie blizej niniejszego
gtosnika lub usuna¢ przeszkody
pomiedzy nimi.

Nie mozna znalez¢ [Philips S2000]
w urzadzeniu Bluetooth podczas
parowania

* Przytrzymad 3 przez 3 sekundy, aby
przejs¢ do trybu parowania Bluetooth i
sprébowac ponownie.

Nie mozna potaczyc sie z urzagdzeniem

Bluetooth

* Funkcja Bluetooth urzadzenia nie
zostata witaczona. Sprawdzi¢ w
instrukcji obstugi urzadzenia, w jaki
sposéb wiagcza sie te funkcje.

* Glosnik nie dziata w trybie parowania.

* Glosnik jest juz potagczony z innym
urzadzeniem Bluetooth. Roztgczyd i
sprobowac ponownie.
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10 Uwaga

Zmiany lub modyfikacje urzadzenia,
ktore nie zostaty jednoznacznie
zatwierdzone przez MMD Hong Kong
Holding Limited moga uniewazni¢ prawo
uzytkownika do obstugi urzadzenia.

Zgodnos¢

C€

Firma TP Vision Europe B.V. osSwiadcza,
ze niniejszy produkt jest zgodny

z podstawowymi wymaganiami
dyrektywy RED 2014/53/EU i innymi
obowiazujacymi zapisami tej dyrektywy
oraz UK Radio Equipment Regulations
S12017 No 1206.

Deklaracja zgodnosci jest dostepna pod
adresem: www.philips.com/support.

Ochrona srodowiska

Utylizacja zuzytego urzadzenia i baterii

&3

Niniejszy produkt zostat zaprojektowany
i wyprodukowany z uzyciem wysokiej
jakosci materiatow i podzespotow, ktdre
mozna poddac recyklingowi i ponownie
wykorzystad.

)¢

Symbol ten oznacza, ze dany produkt
podlega unijnej dyrektywie 2012/19/EU.

)i4

Symbol ten oznacza, ze urzadzenie
zawiera baterie objete unijnym
rozporzadzeniem (EU) 2023/1542,
ktérych nie mozna wyrzucac razem ze
zwyktymi odpadami z gospodarstwa
domowego.



Uzytkownik winien zapoznac sie z
obowigzujacymi na danym terenie
zasadami selektywnej zbiorki odpadow
elektrycznych i elektronicznych

oraz baterii. Nalezy przestrzegad
obowigzujacych zasad i pod zadnym
pozorem nie wyrzucad baterii tgcznie
ze zwyktymi odpadami z gospodarstwa
domowego. Poprawna utylizacja
zuzytego sprzetu i baterii pomaga
ograniczy¢ negatywny wptyw odpaddw
na srodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie.

Wyjmowanie wbudowanego
akumulatora.

Akumulator

Do celdw ilustracyjnych

e Aby ograniczyc ryzyko pozaru,
urzadzenie jest zasilane
wyfacznie z zewnetrznego
zrédta zasilania, ktérego moc
wyjsciowa jest zgodna z PS1
(moc wyjsciowa mniejsza niz

15 W).
AL Moc dostarczana przez
so.15 tadowarke musi wynosic
w miedzy minimalnie 5 W

wymaganych przez urzadzenie
radiowe a maksymalnie

15 W, aby osiggnac
maksymalna predkos¢
tadowania.

Informacja o znakach
handlowych

€3 Bluetooth’

Stowny znak i logo Bluetooth®

s zarejestrowanymi znakami
handlowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.
Ich wykorzystanie przez MMD Hong
Kong Holding Limited podlega licencji.
Pozostate znaki i nazwy handlowe
stanowig wiasnosc¢ swoich wiascicieli.

D AURACAST.

Stowny znak i logo Auracast™ sg znakami
handlowymi firmy Bluetooth SIG, Inc.

Ich wykorzystanie przez MMD Hong
Kong Holding Limited podlega licencji.
Pozostate znaki i nazwy handlowe
stanowig wtasnos¢ swoich wiascicieli.

Be responsible
Respect copyrights

Wykonywanie nieautoryzowanych

kopii materiatéw chronionych przed
kopiowaniem, w tym programéw
komputerowych, plikéw, audycji i nagran
dzwiekowych, moze stanowic¢ naruszenie
praw autorskich i przestepstwo.
Urzadzenia nie nalezy uzywac do
powyzszych celéw.

PL 15



PHILIPS

Specyfikacja moze ulec zmianie bez powiadomienia.

Philips i logo tarczy firmy Philips sa zarejestrowanymi znakami handlowymi
firmy Koninklijke Philips N.V. wykorzystywanymi w ramach licencji.
Urzadzenie zostato wyprodukowane i jest sprzedawane przez MMD Hong
Kong Holding Limited lub spétki jej podlegte, ponadto firma MMD Hong
Kong Holding Limited jest gwarantem w odniesieniu do produktu.
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